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BBEJIEHUE
Ecnu ¢oaxm na nepeuwiii 6321510
npomueopedum ecel nocie008amenbHOCmu
VMO3AKIOYeHUl, 2M0 03HAYAem Jutdb mo,
umo OHO uUMeem KaKoe-mo uHoe moaKo8aHue.
Apmyp Konan [lotin

Bbr mobute unrtath netekTHBBI? Kakyro Mosib3y MOXHO W3BJ€Ub W3 YTEHHUS JIETEKTUBOB?
TBopuecTBO KakMX mucaTesell JAETeKTHBHOIO aHpa BbIOpaTh A 4yreHus? Yto obuiero y Bcex
3TUX BOMPOCOB? «DaeMeHTapHO!» - cka3an Obl U3BeCTHBIN aHruiickuil aerektus Llepmok Xomamc.
Cornairych ¢ BBICKa3bIBAHHUEM BEJTUKOTO CHINIMKA, BEh JAHHBIE BOMIPOCH 00CYKIat0T U ceituac. Ha
MO B3IJISil, TO sIpKas U MHTEpECHas MOATHKA JETEKTHBA, BeAb JETEKTUB KaK YKaHpP MOJIb3yeTcs
OOJBIION TMOMYJSIPHOCTHIO M HMMEET MHOTOMHUIMOHHYIO ayauTopuio. OH ymeeT jaepkarh B
HaNpsLKEHUH CBOETO YMTATeNsl, He BblJaBasi 10 MOCIETHEr0 BCeX TaifH.

MHe HpaBHUTCS YUTaTh KHUTU 3TOTO KaHpPa, BEJb YTEHHE KJIACCMYECKUX MHTEJUIEKTYalbHbIX
JETEKTUBOB TOJIOKUTEJIBHO BIUSET HA YUTATENS, IOMOTAET HAyYUTHCS JIOTHUYECKOMY MBIIIJIEHUIO U
comnocTaBieHno (akroB. Darap Ausnad [lo mepBeIM HpeIoKHII TaKOW >KaHpP IMPOU3BEACHUH,
KOTOPBIM BIIOCJIENCTBUU CTaj Ha3blBaThbCA JETEKTHBOM. B jkaHpe neTekTHBa paboTail MHOTHE
nucatenu. IlocnenoBarenssmu Oarapa Ilo cranmm Apryp Kowan [oin, Kopxk CumeHnon, Arara
Kpuctu u MHOTHE NipyTHE.

Ho ocoGenHo xotenoch Obl OCTaHOBUTHCS Ha JETEKTHBHBIX MPOU3BEICHHSIX cipa ApTypa
Konan Jloiina, co3maTens BCEMUPHO M3BECTHOIO, 3aCIYKHBIIETO CBOIO MOMYJISIPHOCTh HE TOJBKO
IIpU NPOYTEHHUH, HO U B TEJIEBU3MOHHBIX dKpaHu3anusax «lllepioka Xonmca n nokropa Barcona» u
co3/1aTelisl ICTEKTUBHOTO KaHpa arapa Aiutana [lo.

B namem uccrienoBaHuM HAc 3aWHTEPECOBAIM JIMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH HOBEIUIBI O.
[To «Taiima Mapu Poxe» u pacckaza A. [oina «llnsmymmue denoBeuku». M3yduB pasHbie
WCTOYHUKMA MO JaHHOW TeMe, Mbl HE BCTPETWIM CpPEId HHUX aHajlu3a JIMHIBUCTHYECKHUX
0COOCHHOCTEH NaHHBIX Hpou3BeaeHHi. CunMTaeMm, 4TO B 3TOM U OYAET 3aK/II0YaThCs HOBHM3HA
HaIIero HccieloBaHus. B CBs3M ¢ BbIlIeCKa3aHHBIM BhIOpaHHAs TeMa IPEACTaBISETCS BechbMa
AKTYyaJbHOM.

O0beKTOM HCCNe0BaHUs Halllel paboThl BhICTyMaeT TeKCT HOBeJUTbl «Taitna Mapu Poxxe» u
pacckaza «llmsmrymue yenoeukm». IlpeaMeTroM, COOTBETCTBEHHO, SIBJSIOTCS JMHIBUCTHYECKUE
O0COOCHHOCTH JIaHHBIX MPOU3BEICHUI.

B cBa3um ¢ 3TUM wHeJbI0 pabOThl SBISETCS CPABHUTENBHBIM aHAIM3 JMHTBUCTUYECKUX
ocobenHocteit HoBemisl 3. Ilo «Taitna Mapu Poxe» u pacckaza A. [oina «lmsmrymue
YEIIOBEUYKN.

3agaum UCCICJOBAHMSA:

- U3Y4YUTb JIUTEPATYPY O TBOopuecTBe Darapa Amnana Ilo n Aprypa Konan [loitna;

- COTIOCTaBUTh 00Pa3bl IIIaBHBIX I'€POEB AETEKTUBHBIX IPOU3BEACHUN;

- HaliTH JIMHIBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH B TEKCTaX MPOU3BEICHHIA;

- COOTHECTH TOJyYEeHHBbIE JIMHIBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTHM TEKCTa MPOU3BEACHUN TIO0
SI3bIKOBBIM YPOBHSIM;



- IPOAHAIIM3UPOBATH U BBIMOJIHUTH CPABHUTEIBHBIN aHAIN3 COOTHECEHHBIX JIMHI'BUCTUYECKUX
0COOEHHOCTEH.

I'unmore3a mccieqoBaHusi — MbI TPEIINOJAraeM, 4TO HECMOTpPS Ha OO0IIHe O0COOEHHOCTH
nerekTuBHOTO *)aHpa, dnarap [lo u Konan J{oitn co31at0T COOCTBEHHBIN SI3BIKOBOW CTHIIb, BBISBUTH
KOTOPBIA BO3MOKHO C TIOMOIIBIO JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIM3a M COMOCTABICHUSI 00pa30B TJIaBHBIX
repoeB MPOU3BEACHUN.

MeTtoanb! uccieI0BaAHUA — aHAIINA3, CPABHCHHE, 0000IIECHHE.

Teoperudeckasi 3HAYUMOCTb HCCIICAOBAHUS 3aKIIOYAETCS B O3HAKOMJICHMHM YHUTATEJICH ¢
OCOOCHHOCTSIMU JICTCKTHBHOTO aHpa y HCCIEAYEMBIX aBTOPOB Yepe3 MPU3MY HCTOPHUECKOTO
KOHTEKCTA U JIMHTBUCTHUKH.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTH HCCJIEAOBAaHUS COCTOMT B BO3MOXKHOCTH TPUMEHEHHS
MOJTYYCHHBIX PE3YJIbTATOB, KaK B YPOUHOE BPEMs, TaK M BO BHEYPOUHOU JEATEIHHOCTH.

Ha ypoxkax:

- Ha YypoKax aHTJMUCKOro s3bIka Mo cieayomuMm Ttemam: «['pammarudeckue (opmer
o0pazoBaHusi BpPEeMEH aHTJIMICKOTO S3bIKa», «BHABI NpemIoKeHWid B aHTJIUUCKOM  S3BIKE,
«YnoTpebiieHne yactei peun» ¢ 1es1blo OPMUPOBAHUS IPABUIIBHBIX TPAaMMAaTUYECKHUX HaBbIKOB;

- Ha WUIIOCTPUPOBAHHBIX JIETEKTHUBHBIX YypOKax ¢ IENbI0 TPUBJICUCHUS HWHTEpeca
00yJarommxcsi K JCTEKTUBHOMY KaHPY, PACIIMPEHUS M 3aKPEIUICHUS JICKCHYECKOTO 3araca
WHOCTPaHHBIX CJIOB U OTPAOOTKE HABBIKOB Mepecka3a MO0 MOUCKOBOTO YTCHHUS;

- IS TTIOITOTOBKY IIKOJBHUKOB K OI'D m EI'D;

- Ha MHTErPUPOBAHHBIX YPOKAX YYHUTEISIMH MCTOPHUH, JUTEPATYPHI, AaHTJIMUCKOrO s3bIKA MPH
MOATOTOBKE K YPOKY, KOHKYPCY, BUKTOPHHE [0 pACCMOTPEHHBIM TeMaM Haileil paboThl.

Bo BHeypOUHOIl 1€SITENBHOCTH:

- IIPY TOATOTOBKE K HE/ENIE MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

- Ha 2JIEKTUBHBIX KypcaX U KPYXKKax JOTOJHUTEILHOTO0 00pa30BaHusl.



I'JIABA 1. OB30P JIUTEPATYPbI
Yumas nekomopwie KHu2u, Mol 3aX6a4eHbl
2NIABHBIM 0OPA30M MBICIAMU ABMOPA,
npU GHUMAMENbHOM NPOYMEHUU OPYUX,
UCKTTIOYUMENbHO C HAUWUMU COOCMBEHHbIMU.
Doeap Annan Ilo

IIpoussenenus dxarapa [lo! u3BecTHBI U HOMYIAPHEI BO BCEM MUpe. ITO He TOIBKO THCATEN,
HO W IMyOJUIIKUCT, KOTOPBIM BHEC TOBOJHHO OOJBIIONW BKJIAJ B Pa3BUTHE MHUPOBOU JIMTEPATYPHI.
Spxue, KuBbIE KOPOTKHME HOBEIUJIBI TOTO aBTOPa, CTAJIM MPEIIIECTBEHHUKAMHU JUTEPATYPHOTO
HaIpaBJIeHUs, KOTOPBIA BIOCIEACTBUU HA30BYT IETEKTUBHO — (PaHTACTHYECKUM. Jl€TEeKTHUBHBIE
NpOM3BENCHNA? W HOBeMIbl Jirapa Ilo SBMIMCH TPHYMHOM TOTO, YTO IIHCATENs CUMTAOT
OCHOBOIIOJIO’)KHUKOM JIETEKTUBHOTO KaHpPa, HOBEIUT M HAYYHOU (paHTaCTHKH.

[IpousBeneHnsi MPUHECINH MHCATEII0 MHUPOBYIO TOMYJISIPHOCTh. B HOBemIax W3BECTHOTO
aBTOpa PacCKa3bIBACTCS O MPUKITIOYEHUSIX T€POST — CHIIIHKA, KOTOPBIA pa3rabBacT TATHBI METOIOM
aHanu3a. YtoObl yHMTaTeN0 OBUIO TIPOIE MPOCICAUTH 3a XOJOM Pa3BUTHS COOBITHH, MHCATENb
BBOJIUT B CBOM JICTEKTHBBI HAllApHUKA, KOTOPBIA MEHEE COOOpa3UuTesieH, OT €ro TO JIUIA U BEAETCS
noBecTBoBaHME. [lomydaeTcst Tak, 4TO MyJIPBIA U CMBITTUIEHBIA CBHIIAK B TIOJIPOOHOCTSIX OOBSICHSET
CBOEMY JIPYT'Y XOJI CBOUX «OCOOCHHBIX, YHUKATbHBIX)» MBICIIEH.

HerextuBsl [lo TuHAMUYHBI U OPUTHHAJIBHBI — MUCATENb BCE BpeMs NOOaBISET 4TO — TO
HOBOE, O Y€M 4YHUTaTellb Cpa3y HE JOrajblBacTcs M HE 3aMedaeT. XyJ0>KECTBEHHBIM CTUIIb
JneTeKTUBOB Onrapa Ilo He oTinMyaercss JTaKOHM3MOM M MPOCTOTOM. ABTOp aKTHUBU3UPYET
JIOTUYECKOE MBIIUICHHE YUTATele M HE3aMEeTHO JUIsi HUX CaMHUX BOBJIEKA€T B MHp TallH,
pacciieIoBaHuM, PECTYIICHUH.

Opna U3 BaKHEHIIUX 0COOEHHOCTEH Tornyeckux paccka3zoB [Io cOCTOUT B TOM, YTO INIaBHBIM
MPEAMETOM, Ha KOTOPOM COCpPEJOTOYEHO BHMMAaHHUE aBTOpA, OKAa3bIBAETCS HE paccieloBaHHE, a
YEJIOBEK, BeAyllHid ero. B LeHTpe MOBECTBOBAHMS IOCTABJIEH XapaKTep, HO XapaKTep CKopee
pomantuueckuii. Darap [lo He mpocTo roBOPUT 00 MHTEIEKTYaJbHOM AEATENbHOCTH TI'eposi, HO
MOKa3bIBaeT €€ B MOAPOOHOCTSIX M JETANSIX, PAcKpbIBas MPOLIECC MBIIIJICHUS, €T0 MPUHIUIBI U
JIOTHKY.

®. M. JlocroeBckuii oOpaTui BHHMaHHE Ha BEChbMa BaKHBIH COACPIKATEIBHBIA SJIEMEHT
CaMbIX HEBEPOSTHBIX paccka3oB Jarapa [lo. «On, — nucan JlocroeBckuii, — mo4TH Beernaa Oepér
caMy MCKJIIOYUTEIbHYIO JEHCTBUTEIBHOCTb, CTABUT CBOETO TIE€pOsi B CAMOE MCKIIOYUTEIBHOE
BHEIIIHEE WJIM IICUXOJIOTHUYECKOE IOJIOKEHUE, M C KAKOK CHUJIOK NPOHULATEIBHOCTH, C KaKOIO
MOPaXKAOIICI0 BEPHOCTHIO PACCKA3bIBAET O COCTOSIHUM YLK 3TOT0 yenoBeka» [1,2,3,6,15,18].

! Dnrap Amnan ITo — (19.01.1809, Bocron, CIIA — 7.10.1849, Bantumop, CIITA) — amepHKaHCKUIA MUcaTeb,
IOAT, TUTEPATYPHBIH KpUTHK. Co3maTenb (POPMBI KITACCHYECKOTO ICTCKTHBA.

2 JleTeKTHB — JaHHBIA TEPMUH IPOUCXOJMT OT aHIIMICKOro ciaoBa detection — usydenue, paccienoBaHue.
JleTeKkTHB — 3TO TUTEpaTypa, MOCBIAMEHHAS PACKPBITHIO 3aITyTAHHON TalHBI, KaK MPAaBHJIO, CBI3aHHOU C
MIPECTYIUICHUEM.
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Aptyp Konan JIoiin® - BceMUpHO M3BECTHBIH IMOTIAHACKUH nucatenb. MUPOBYIO CIaBy eMy
IIPUHECIH IIOBECTH U HOBEJUIBI O BenukoM ceimuke [llepinoke XonmMce U ero noOMOIHUKE JOKTOPE
Barcone. B cBoem TBopuecTBe OH crain nocienosateneM O. Ilo. Kak u y ero npesuiecTBeHHUKa,
Aptyp Konan /[loiln B mapy K CBIIIHKY, YEJIOBEKY C OCTPBIM yYMOM, JIOTMUYECKHUM MBILIUIEHUEM,
HE3aypsIHOM BHUMATEIILHOCTHIO U MPAKTUYHOCTHbIO, JAET 4YeloBeKa Oojee NpU3EeMIIEHHOIO,
MBICJIAIIET0 TOpa3lo Ipouie, 4Yepe3 BOCHPUATHE KOTOPOrO, YUTATENb MOXKET BHJIETh BCE
MIPOUCXOJAIIIEE, 3TO JOKTOp BarcoH.

Aptyp Konan JloHa CBOMX [ETEKTMBHBIX IEPCOHAXEH NHUCal C peanbHbBIX jdrofer. Ha
co3nanue lllepnoka Xommca oitna BmoxHoBun moktop [Ixosed bemn, xoropeni paboram B
KOPOJIEBCKOM rocnurajie DIuHOypra U OTJINYaJCs CIIOCOOHOCTBIO JIEJIaTh TOHKHE YMO3aKIIOUEHHS
W3 MeNbualiuX HaOMIOeHWH BHEIIHEro BUAa marmeHTa. B pacckazax o Illepmoke Xommce
OTMCAaHbl MHOTHE METO]Ibl KpUMUHAIMCTUKH, KOTOpPbIE ObUIM €I1€ HEW3BECTHBI MONMMLIMU. «Buaure
mn, — ckazan [llepnox XosMc, — MHE MNpEACTABISAETCS, YTO YEJIOBEYECKMM MO3I TOXOXK Ha
MaJeHbKUH IMYyCTOH 4YepAaK, KOTOpPBIM BBl MO)KeTe€ OOCTaBUThb, KaK XOTWUTE. [JIymblil yeroBek
HAaTalUT TyAa BCAKOM PYyXJIAJIM, Kakas IMONAnETCs MOJ PYKY, W IIOJIE3HbIE, HY)KHBIE BEIU YK€
HeKyza OyJieT BCYHYThb, WM B JIy4LlIEM CiIydae JI0 HUX Cpey BCel 3To 3aBajiu U HE TOKOMAeIIbCs.
A 4YeoBEeK TOJKOBBIN TIIATETLHO OTOMPAET TO, YTO OH MOMECTHUT B CBOM MO3roBOi depaak. OH
BO3BMET JIMIIb HHCTPYMEHTHI, KOTOpbIE IMOHAA00STCS eMy Juis paboThl, HO 3aTO HX OyneT
MHO>KECTBO, M BCE OH PA3JIOKUT B 00pa31I0BOM MOPSIIKEY.

B nerextuBHBIX npousBeneHusx Aprypa Konan Jlolina nmpucyTCcTByeT 3JIEMEHT HAay4YHOCTH.
Ho BcE€ xe B CBOMX NMPOM3BEINCHUIAX OH XOTEI MOKA3aTh HE TOJBKO HAYYHYIO CTOPOHY, a, MPEXKIe
BCEro, JIMUTEpaTypHyK. A caMO HaJluyue HayyHbIX (AKTOB U SBJICHUH ABISETCA JIUILb
XYHOKECTBEHHBIM METOAOM, KOTOPBIA IOMOIacT BbI3BATh y YMTATENS WLIIO3MIO JOCTOBEPHOCTH
[1,5,12,20,21].

% Apryp Konan [Toiin — (22.05.1859, Dauubypr, Benukoopuranus — 7.07.1930, momectbe YUHIIIEM,
Kpoybopo) — aBTOp MHOTOYHCTICHHBIX TPHUKITIOUEHYECKUX, HCTOPUICCKUX, TyOIHUITUCTHICCKAX, (DAHTACTUIECKUX U
IOMOpHUCTHIeCKHX Tpou3BeneHnid. ims Koran emy manu B 4ecTh 11 MaTepH, XyAOKHIKA U TuTepaTopa Maiikia
OnBapma Konana.
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I'JIABA 2. MATEPUAJI U METOJJUKA

JU1s TOCTUKEHUS e Mbl UCII0JIb30BAJIU CIEAYIOIINE METO bl IO3HAHUSL: SI3bIKOBOM aHAJu3,
CpaBHEHHE MOJTyUEHHBIX PE3yIIbTaTOB, 0000IIEHNE THHIBUCTHYECKHX 0COOEHHOCTEH”,

Ha mnHauanbHOM »JTame Mbl HM3y4YWIM CHEHUAIbHYIO JIUTEpaTypy IO TEOPUU BOIIPOCA,
MIPOAHATM3UPOBAIN U OTOOpanu HeoOXomumblii MaTepuai. [lo3HaBaTenbHbI OBUIM JUTSI HAC KHUTH
M. VpHosa «Aptyp Konan [oiin: XKusubs u tBopuectBo», 0. B. Kopanésa «Onrap Amnan [lo:
Hosemnuer u moam». OTBETH Ha BOIPOCHI 110 TEOPHUH JIETEKTUBHOTO aHpa Mbl HallUK B Tpyaax H.
3opkas «lIpobnembr u3yudenust aerektuBa» U A. CmupHoBa «Aptyp Konan Jloin — renuit
HEJIETKOT'0 JKaHpay.

Paboras ¢ rpamMmmaTHUYEeCKUMHU SIBICHUSIMU aHTJIMMCKOTO S3bIKA, BBITIOJIHSAS JTMHIBUCTUYECKUM
aHanu3®, Mbl onupanuck Ha Tpyasl K. H. Kauanosoii u 10. B. Tonunusackoro. B TonkosoM ciosape
C. U. OxeroBa, B. U. [lana u cioBape IuUHrBUCTHYECKMX TepMHHOB [[. O. PosenTtans wmbl
MO3HAKOMWINCH C OINpeeNIieHUEM KIIIOUEBbIX CIIOB Hamlero uccienoBaHus. s Oosiee TOUHOTO
repeBojia CIOB B CBOEl paboTe Mbl MCIOJIB30BaIM bBOJbIIoON aHrio - pycckuil cioBapb IMOA
penakiuen WM. P. I'aneniepuna u HoBelit anriio - pycckuit cinoaps B. K. Mromnepa. [lna nmoucka u
MOJIy4€HUs JOTIOTHUTEIbHON HH(OpMAaLIMK MO Hallel UCClIe0BaTeIbCKOM paboTe Mbl 0Opaliairuch
3a MOMOIIBIO0 K UHTEPHET — HICTOYHHKAM.

HccnenoBanue mpoBOAUIOCH B HECKOJIBKO 3TanoB. Onupasich Ha TEOPETUYECKUE JaHHbBIE, MBI
MepeluIn K IpakThuueckoMmy stanmy. Ha mpaktuueckoM sTame ajis moicuyéra ClIOB C y4ETOM HX
SI3BIKOBOM (DYHKIIMHM MBI TIOJIb30BAJIMCH OMPECIEHHBIMU MpaBmiiaMu (mpuiioskenne Ne 1). Crnenys
MpaBWJIaM, Mbl MOJCYUTAIN KOJMYECTBO CJIOB B BBIOPAHHBIX ()parMeHTax TeKcTa (MpUIIOKEHHE
No2). B cBoeli paboTe MBI YYUTHIBAIA JCJICHHWE IPOM3BEICHUM Ha JIBa OCHOBHBIX JICHCTBUS:
BHEIIHEE M BHyTpeHHee. BHyTpeHHee NeHCTBUE - pacCyKJEHUs CHIIIMKOB, UX peub, a BHEIIHEE -
OTMCAaHKE MPOU3OIIEIIETO MPECTYIICHUS, IKCIIO3UIUS, TUATIOTH IePOEB.

B cBoéMm uccrieoBaHuM Mbl IPOBENU JTUHTBUCTHUECKUI aHAIU3 JETEKTUBHBIX IPOU3BEACHUN
Ha CJEIYIOIIMX S3BIKOBBIX YPOBHSIX: JIEKCHYECKOM, MOP(OJIOru4eckoM M rpammaruyeckom. C
MOMOIIBI0 MAaTEMaTHYECKOTO MOJICYETa MBI CPAaBHUJIM YacTOTY HCIIOJIb30BaHMS Pa3HbIX dYacTel
pedd, CcAenand CpPaBHUTENbHBIM aHaIu3 JIMHTBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH MPOU3BEICHUN W
00001ITHITH TOyYeHHbIH MaTepuan [7,8,13,19].

* JIMHrBUCTHYECKHE OCODEHHOCTH - CPENCTBA PEYEBOM BBIPA3UTEILHOCTH, KOTOPBIE UCHIONB3YIOTCS IS TP IAHHS
TEKCTY 0CO00T0 CMBICITA, KPACOTHI U TITyOWHEI.

5 JIMHTBUCTHYECKHM aHAIIN3 — BU/ SI3BIKOBOI'O aHAJIN34, HECJIbIO KOTOPOI'O ABJIACTCA BBIABICHHUC CUCTEMBI A3bIKOBBIX
CpCACTB, € MOMOLIBIO KOTOPBIX nepe,uaéTc;I I/I}ICf/iHO — TEMATUYCCKOC U 3CTECTUYCCKOC COACPIKAHNEC TPOU3BCACHUSA.



I'JIABA 3. PE3YJIbTATBI UCCJIEAOBAHUA

AHaJM3 JMHIBUCTHYECKUX 0cOOeHHOCTel HOBewbl Jarapa Asnana Ilo «Taiina Mapu
Poxe» u Aprypa Konan [doina «Ilismyuue 4eJJ10BeYKH)

Jlekcuyeckuidi ypoBeHb. [OBOps O JIEKCHYECKOM YpOBHE (DParMEHTOB JIaHHBIX
MPOU3BEICHUM, TO 00a aBTOpa MCMOJB3YIOT OTHOCHUTEIHHO MPOCTYIO, JOCTYIHYIO IJISi YUTATENs
nekcuky. Omuako, Dmrap Ilo ymorpeOmser ¥ oTiuumTeNbHbIC ciioBa: «adieun, «dwelt», «all
inquiry» u apyrue. Konan [loiin oT momoOHBIX Maio ymnoTpeOisieMbix (pa3 BO3JICpKHBACTCH,
NPEANOYUTAs TOMYJISPHYO JIekcuky [7,11].

Aptyp Konan /loia

Holmes held up the paper so that the sunlightshone full upon it.

It was a page torn from a notebook.

Holmes had listened to his story with the utmost attention, and now he sat for some time in
silent thought.

darap AJsian Ilo

Madame D. recognized not only the scarf which was found in the thicket, but the dress which was
discovered upon the corpse.

The father had died during the child's infancy, and from the period of his death, until within eighteen
months before the assassination which forms the subject of our narrative, the mother and daughter had dwelt
together in the Rue Pavée Saint Andrée; Madame there keeping a pension, assisted by Marie.

All inquiry, except that of a private character, was of course immediately hushed.

Thus the affair died away, and was generally forgotten; for the girl, ostensibly to relieve herself from
the impertinence of curiosity, soon bade a final adieu to the perfumer, and sought the shelter of her mother's
residence in the Rue Pavée Saint Andrée.

Ha wam B3rnsig, paznuuue B aBTOPCKOM CTUJIE OOYCIIOBJIEHO HCTOPHYECKUM KOHTEKCTOM.
HoBenna «Taiina Mapu Poxe» nanucana B 1842 ronmy, a paccka3 «lDlismymue 4eaoBEeYKH»
onyoimkoBaH B cOopHuke «Bospamenne Illepioka Xoamca» B 1905. 3a 63 roma mporpecc
nonurpaguu MO3BOJIMT W3JATENIbCTBAM 3HAYUTEIbHO YBEIUYHUTH TUPAKU IEYaTH: KOJIUYECTBO
€XKEJTHEBHBIX ra3eT B AHIIMU yBeIU4YMiIoch ¢ 14 B 1846 r. o 247 k koHiry 20 Beka. [Ipu 3ToMm 11eHa
Ha M3/aHUA HEYKJIOHHO CHHW)KallaCh, YTO CJENaj0 KHUTH JOCTYNHBIMH A paboyero Kiacca.
Hlupokast pacnpocTpaHEHHOCTh CO3/lajla MAaCCOBYIO KYJbTYpY, 4acTbio KoTopoil siBisiercss Konan
Jloiin. SI3bIK MacCOBBIX MPOW3BEACHUN YIMPOIIAETCS, UCIOJIB3YETCSI MEHbIIE MWHOCTPAHHBIX CJIOB,
CIIOHBIE KOHCTPYKI[MH 3aMEHSIOTCS TMPEIJIOKEHUSIMH C COIO3HOW CB3bl0. MIMEHHO 3TO MBI
Habmonaem B TekcTax Aptypa Konan [loiina. Ero nekcuka o01IenoHsITHa U I0CTYITHA, MACCUBHbBIE
KOHCTpYKIMHU maccuBHoOro 3ayora («She had been in his employ...») npexnounraroTcs akTHBHOMY
(«Holmes held up the paper so that the sunlight shone full upon it.») [4].

CTOUT OTMETUTH, UTO B PEUU JIETEKTUBOB 3TO TakK k€ mpociexusaercsa. Orioct JroneH yacto
HCIOJIb3YEeT MOJAIbHYIO KOHCTPYKINIO «would», KoTopast mpuaaéT TEKCTY IPy3HOCTD:

«They would have left nothing behind them; for their number would have enabled them to
carry all at once. There would have been no need of return».

Hlepnok Xoamc roBopUT 6€3 MpeanoaoKeHNH]:

«l had every reason to suppose that this Abe Slaney was an American, since Abe is an
American contraction, and since a letter from America had been the starting-point of all the trouble.
| had also every cause to think that there was some criminal secret in the matter».



DTa 3aKOHOMEPHOCTh OOBICHSETCS HE TOJIbKO YymopolleHuem Tekcra. Oarap Ilo xoren
II0Ka3aTh JIOTUYECKUI 00pa3 MBILUIEHHUS, OCHOBAaHHBIM Ha aOJyKIMM KaK OCHOBHOM METOJE
aHanu3a. [lronmeH BeA€T HAC K pas3raike IOCIEA0BATENbHO, PAa3MBIIUIASA, aHATH3UPYS (aKThl U
BbIJBUTAsl TUTIOTE3bl. COOTBETCTBEHHO, MOJIX0/I K KYJIbMUHAIIMOHHOMY MOMEHTY IUIaBHBIM, B KOHIIE
YUTaTEb CaM MOJKET Jorafarhcs, kTo mpectynHuk. Konan Jloin mackupyer 3a JeAyKTHUBHBIM
METOJIOM MHOECTBO TMPEANOJIOKEHUM XO0JIMCa, KOTOPHIE CBIIUK MPOBEPSET HU3BECTHBIMU
¢dakrtamu. Jlumb B KOHIIE JIOTAIKH BBICTPAMBAIOTCS XOJMCOM B JIOTHYECKYIO IICTIOYKY U
MPEIbABISAIOTCS YUTATENIO KAaK PE3yIbTaT IeAYKTUBHOIO aHAIN3A.

Mopdoaornyeckuii ypoBeHb. Bo BHelIHEM JI€HCTBUM, TO €CTh OIMMCAHUU COOBITUH, Darap
[To ucnonw3yer 3HauuTeNnbHO OoJible cymecTBUTENbHBIX (30%), wem oun (23%), u Ha 3%
MeHblIe npunararenbHbix ([unarpamma Nel,2, mpunoxenune Ne4). Takoe COOTHOLIEHHE MOMOTaeT
I[To omucarh KapTUHY COOBITHII OE€301IEHOYHO, CaMOCTOSITENIBHO OT JCHCTBYIOIIUX JIMIIL.
XapakTepuUCTUK MEPCOHaKaM, YJaCTBYIOIIUM B JIEHCTBUU HE Ja€rcs, 4To 00yClIaBIUBaeT MEHbIIEE
KOJIMYECTBO MPWJIAraTesibHbIX. JlOWII e onpenenser NpeAMEThl U MEPCOHAKEN yepe3 UX CBOMCTBA
Y KauecTBa:

«... there entered a tall, ruddy, cleanshaven gentleman...»

BrIBOIBI TOATBEPKIAET U OTHOIIIEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX K apTHKIIAM. J[71s1 HOBEIbl Darapa
[To cpennee 3Havyenue cocramiseT 1,7, a musa pacckaza Jovna — 3 (Tabmuma Nel,2, mpunoxenue
No3).

Aptyp Konan [oiin: a very pretty case, an interesting and profitable manner, a whiff of his
fresh air.

Onrap Ajuan Ilo: the only daughter of the widow, after the lapse of a week, a private
character.

[Ipu 3TOM 4TOOBI BOCHOJIHUTH OTCYTCTBUE MecTtomMeHui (7% - Darap Ilo, 17% - Konan
Hoiin), Tlo ucnonszyer Ha 4 % Oosbmie npemoroB (duarpamma Nel,2, mpunoxenue Ned). B
OCHOBHOM OHH TTOKa3bIBAIOT (PU3HUYECKYIO CBSI3b MEXYy OOBEKTaAMHU:

the bottom hem to the waist; in the back; who occupied one of the shops in the basement of
the Palais Royal.

BHreminee neiictBue B pacckaze [[oiina akTHBHEE, MOCKOJIBKY yMOTPEOJICHO OTHOCHTEIIBHO
OoJbIlIee YUCIO TIIAroJioB, AeenpuyacTuil U Hapeuuil (Ha 3% Oousbiie, yeM y [lo) (duarpamma
Nel,2, npunoxenne Ned):

florid cheeks told of a life led far from; his eye rested upon the paper;

Holmes examined it, now he sat for;
very thoughtful, look long and earnestly.

PacxosxieHuss MOKHO OOBSICHUTB CHOYKETHBIMU OTJIMYHUSAMU: XOJIMC IPUHAMACT MOCETUTEIIS, a
3aTeM Hccienyer 3amudpoBaHHbIe MociaHus. JfomeH ke y3Ha€T O MPOM3OLIEANIEM W3 razeT u
COTMOCTAaBJIsET (DAKTHI, IETATHHO OMUCKHIBAS MPOU3OIIEAIIEE.

B paccyxaeHusX CBHINIMKOB 3HAUMTENbHO MeHbIne oTnuynii (Tabmuma Ne3,4, mpunoxeHue
Ne3, Tuarpamma Ne3,4, npuioskenue Ne4). IIpoananusupoBaB ¢pparMeHThl, Mbl YBUJETH HauboJee
qame Berpeuatonieecs y lepnoka Xonmca mectoumenue «I»:

«I think that I can help you to pass an hour in an interesting and profitable manner,” said Holmes,...»

«On the very evening upon which | had his answer Hilton Cubitt sent me the last message from
Slaney».

Cuutaem, 4TO aBTOp HCIONB3YET €ro Ui pa3TPaHUUEHUs] MBICIEH, NEHCTBUI NETEKTHBA U

BHEMIHUX COObITHH.  COOTBETCTBEHHO, pEAIbHYIO KapTUHY COOBITMH 4YHUTaTeNb Y3HaéT He
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OTCTpPaHEHHO, a OT IepBOro Jinna. Peus XoaMca He mpepbIBalOT, HO U OH, B OTJaW4uKe OT JltoreHa, He
obpammaercst 3a coperoM. Ortoct J[roneH penko oOpamaercss K cebe Kak K IMOBECTBOBATCILHOMY
JUIly, OH BOCCTaHaBIHMBaeT (adyilny MPECTYIUICHHS, MOJHOCTHIO TOTPYKAsACh B OIHCHIBAEMYIO
HCTOPHIO.

I'pammaTruyeckuii yposensb. IIpoananusupoBaB ¢parmeHt tekcra Jarapa Ilo Ha ypoBHe
rpaMMaTHuKi, MOXXHO CACJIaTb BbLIBOIA O Hp€O6HaI[aHI/II/I CJIOXKHBIX HpCIIJIO)KeHI/If/'I, MMOCTPOCHHLBIX
HekmaccuueckuM crocodom: «The knot by which the strings of the bonnet were fastened, was not a
lady's, but a slip or sailor's knot.”, “...and his liberal proposals were accepted eagerly by the girl,
although with somewhat more of hesitation by Madame». CioxHbie 000pOTHI HE MO3BOJISIOT
6BICTpO nporaaa€Tb TCKCT oe3 MNOTCPU TIOHHMMAHUA, YUTATCIIO IMPUXOAWUTCA aHAJIU3UPOBATH
HanucanHoe. Konan Jloln mosib3yeTcsi CTaHJApTHBIM CIOCOOOM TOCTPOEHMS IMPEAJOKEHUN -
noJyIexariee, ckazyeMmoe, octaibHble WwieHsl npempioxenus: «Finally he sprang from his chair with
a cry of satisfaction, and walked up and down the room rubbing his hands together. Then he wrote a
long telegram upon a cable form». be3ycnoBHO, 3TO MPUAAET TEKCTY JIETKOCTh, BRIPA3UTEILHOCTh
OHCPTUYHOCTD. Y1006l OTYETIINBO MMpOoCJICAUTh pasHUIY B p€UYU ACTCKTHUBOB, IPOAHAIM3UPYEM JIBa
(bparmeHnTa, NpuHaAJIEKAIIHE UM.

Oroct ionen

«l shall add but one to the arguments against a gang; but this one has, to my own
understanding at least, a weight altogether irresistible. Under the circumstances of large reward
offered, and full pardon to any King's evidence, it is not to be imagined, for a moment, that some
member of a gang of low ruffians, or of any body of men, would not long ago have betrayed his
accomplices».

HlepJok Xoamce

«l had every reason to suppose that this Abe Slaney was an American, since Abe is an
American contraction, and since a letter from America had been the starting-point of all the trouble.
I had also every cause to think that there was some criminal secret in the matter. The lady’s
allusions to her past and her refusal to take her husband into her confidence both pointed in that
direction».

Ananus Ha rpaMMaTHU4€CKOM YPOBHEC JaHHBIX (bpal"MeHTOB TCKCTA I10Ka3all, 4YToO 00a ChIIIINKAa
pacCcyXJal0T O BaAXHOW YJIMKE JUISl PACKPBITUS NPECTYIUICHUS M MPEJCTaBISIOT CBOM apryMEHTHI.
JlaHHBIE TEKCTHI CXOXKH 10 CBOEH CMBICIOBOM U (PYyHKIIMOHAIBHON poJid. [Ipu 3TOM SI3BIK, KOTOPHIM
MOBECTBYIOT ACTCKTUBBI, CYIECCTBECHHO OTINYACTCA. I[IOHGH HCIIOJIB3YET CJIOKHBIC KOHCTPYKIIMH, B
KOTOPBIX IMPUCYTCTBYECT MHOI'0 HNPHUAATOYHBIX, I[OHOJ'IHGHI/II71 1 o0cToATenbCTB. Peun I_HepJ'IOKa
TAKKXC COACPIKUT MHOKCECTBO BTOPOCTCIICHHBIX WICHOB, HO BCC OHM HAYT IMOCJC IIOJICKAIICTO.
Pasmebinuienns XoaMca YuTaroTcs 3HaunTepHo nporie [10,14,16,17].

[[anee MBI IIpOBO UM CpaBHI/ITeJ'IBHHﬁ aHaJIn3 JIMHTBUCTHUYCCKUX oco0eHHOCTEN
HCCICAYCMBIX HAMU JACTCKTUBHBIX HpOHSBeILeHHﬁ.



CpaBHUTe/IbHBIH AHAJM3 JUHIBHCTHYECKHX 0CO0EHHOCTel HOBe/UIbI Jarapa AJjlIaHa
ITo «Taiina Mapu Po:xe» n Aprypa Konan Jloiina «Ilnsamymue yesioBedyKkn»

BHemnee neiicTBue BuyTpenHee neiictBue
YpoBun/Yactu arap o Konan Joiin Aarap Ilo Konan Jloiin
Onucanue Onucanue Paccyxaenue Paccyxkaenne
Jlexkcnueckuii B Tekcrte Bech Texcr Yacro IIpennonoxenuii
TIPUCYTCTBYIOT HarmcaH UCTIONBb3yeTCs nomornsto «would» He
OTJINYUTENbHBIC TIOHSITHBIM, MoJaJbHas Jenaercs, XoIMc
cnoBa: «adieu, MPOCTHIM KOHCTPYKIUS UCTIONB3YET B peur OoJIbIIe
sprightly grisette, SI3BIKOM. «would»: «he [J1aroJoB:
occurrence, outer would have failed; «He then shortly
garment, frock». would most recapitulated the
probably have Facts».
disposed».
Hms cymecTBUTeIbHOE
30% | 23% | 22% | 24%
I'iaarou
10% | 13% | 14% | 15%
Mectoumenue
7% 17% 13% 18%
Hcnone3yercs CymiecTBUTENBH Hcnone3yercs Wcnons3yercs Goinbiie
3HAYHUTEIHLHOE 1S OoJTbILIE TJIATOJIOB | TJIATrOJIOB 110 CPABHEHUIO C
Mop¢oaornveckuit KOJIMYECTBO IPEBAUPYIOT, II0 CPABHEHHIO C ONHMCATETLHON YaCThIO.
CYLECTBUTEIBHBIX, HO 4acTo onucartenbHON Hawubosnee yacro
B OCHOBHOM C yIoTpeosatoTCs 9acTblO, 4TO BCTPEYAEMOE MECTOMMEHHE
apTHKILSIMH. MECTOUMEHUS U MOMOraeT «I».
Onucanus TJIaroJIbl. MpUAATh
0€301I€HOYHEL. Omnucanne paccyXIeHUsIM
JKCIPECCUBHBIC JKHBOCTb.
U TIOJIat0TCs
OLICHKE aBTOpa.
IIpucyrcTByror Teker [ronen XO0JIMC NPEANIOYUTAET
MaCCUBHBIC OpraHMu30BaH UCIIOJB3YeT nonb3oBatkes Past Simple
000pOTHI C IOCTATOYHO pa3imyHbIe u Past Perfect,
MIaCCUBHBIM poCTo, BpEMeHa s MIOCJIEI0BATENLHO
3aJI0TOM U OTCYTCTBYIOT OIMMCaHUSA BOoccTaHaBIMBas Qalyiry
I'pammaTnyeckuii MOZAJIbHBIMU CIIOJKHBIE COOBITHIH, MIPECTYIUICHUSL.
KOHCTPYKIHSMHU. 00OPOTHL 00BEMHO
BBICTpanBas
MpOU3OLIENIee U
He Bcerza
MIOCJIEI0BATENBHO.

Takum o6pa30M, BBITIOJTHHUB CpaBHI/ITCHBHHﬁ aHaJIi3 JIMHIBHCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH
JACTCKTUBHBIX HpOH3BCI[CHPII>i Ha A3BIKOBBIX YPOBHAX, MbI YBUJACIHW, YTO OpraHu3anusd TCEKCTa
ACTCKTUBHOI'O pacCKaida y HUCCICAYCMBIX aBTOPOB CYIICCTBCHHO PA3JINYACTCA. 9I[rap Anman Ilo
BBICTpAaUBACT NPCIIJIOKCHHUA CJIOKHEC, CIICLIUAJIbHO 3aIlyThIBasd YATATCIIA.

®DaKkTel 0 COOBITHAX BBOIATCA 00BEKTHBHO 0€3 OILICHKKU aBTOpa HIIN HCpCOHa)KCf/'I. ApTyp

Konan Z[Oﬁ.]l HCIIOJIB3YCT HHHeﬁHYIO KOMIIO3UIIUIO, TIOBECTBYA CHOXKCT TIOCJICHOBATCIILHO.
Onucanus JKUBBIC, APKUC, C IPUCYTCTBUCM JIeNCTBUS.
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BbIBO/1bl U 3AK/IIOYEHUE

Ha ocHOoBe nmpoBEenEHHBIX HCCIEAOBAaHMN MOXHO CHAENATh CIEIYIOLIME BBIBOJABL. B Hamein
paboTe Mo AaHHOW TeMe MBI MU3Y4YHIIM JIUTepaTypy o TBopuecTBe Dnarapa Amnana [lo m Aptypa
Konan J[loitna, comoctaBuiau o00pasbl IJIaBHBIX TI'e€pOEB JETEKTUBHBIX IPOM3BEJIECHUM, HaIlIU
JUHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTM B TEKCTaX, COOTHECIM HX IO S3bIKOBBIM  YPOBHSIM,
[IPOAHAJIM3UPOBATIN U BBINOJHWIM CPABHUTEIbHBIM AaHANU3, YTO IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET
ITOCTABJICHHBIM 33J]a4aM U LIeJIA UCCIIE0BaHMS.

B Hauane Haiero uccieoBaHMs Mbl IPEAIIOJIOKUIIN, YTO HECMOTPS Ha 00II1e 0COOEHHOCTH
JNETeKTUBHOTO KaHpa, Darap [lo u Konan [oiin co3natoT COOCTBEHHBIN S3bIKOBOW CTUIIb, BHISIBUTH
KOTOPBIM BO3MOXHO € TIOMOIIbIO JIMHIBUCTHYECKOTO aHaIM3a M CONOCTaBICHUSI 00pa30B IIaBHBIX
repoes npowusBefeHU. I Mpl Oka3zanuch npaBbl. BBINOIHUB JIMHTBUCTHYECKHWM aHaIM3 Ha TPEX
SI3BIKOBBIX YPOBHSAX: JIEKCHYECKOM, MOP(OJIOrHUYECKOM M I'PaMMAaTHYECKOM, MBI MPEACTaBUIN HUX
CXOJCTBA U OTJINYHUS B SI3bIKOBOM CTHJIE, [TOBECTBOBAHUU U PEYU JIETEKTUBOB, UTO MOJHOCTHIO
NOJATBEPKAAeT HALTYy TMIOTe3Y.

HecmoTpss Ha BHelIHHE CXOACTBAa JETEKTUBOB MO CTPYKTYpE, IMOBECTBOBAHHUIO U TJIABHBIM
reposiM, KakJi0€ MPOU3BEACHHUE - YHUKAIbHBIA CIOCOO CaMOBBIpAXEHHsI aBTOPA, Yepe3 KOTOPHBIH
MIPOSIBJIIETCSL €M0 MHAUBUIYaIbHOCT. [IpH 3TOM 1060€ Mpou3BeeHNE 3aCTyKUBAET TIIATEIbHOIO
aHanM3a OT 4WTaTeNs, OCOOCHHO J€TEKTHBHAs JINTEpaTypa, YBJIEKarollas HEOObIYHBIMU
JIOTUYECKUMH PACCYKICHUSAMH CBIIIMKOB. BecCopHO, MOCa€ Takoro BHUMATEIBHOIO IPOYTECHHUS
Bbl U CaMU CTaHOBUTECH JETEKTHUBOM, CIOCOOHBIM OTKPBIBaTh HOBBIE TaliHBI B yX€ 3HAKOMOM
IIPOU3BEACHHH.

Cuuraem, 4TO MCCIEJOBAaHHME B ATOM HAIPABIEHUM MOXET ObITh NpojosnkeHo. Ha Ham
B3IJIS/1, B MepCcleKTHBe ObUI0 Obl MHTEPECHO PACCMOTPETh APYTUX MOMYJSPHBIX MPEICTaBUTENEH
JETeKTUBHOIO JKaHpa M CPABHUTh JIMHI'BUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOW M aHIVIMICKOH
KJIACCUYECKOM JINTEpaTyphl Ha IPUMEpPE 3HAMEHUTBIX poMaHoB Aratsl Kpuctu u bopuca AxyHuna.
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MMPUJIOZKEHMUE Ne1l
IIpaBuia s moacyéra cJioB ¢ y4€TOM MX A3bIKOBOH QyHKIMHU

1. MonanbHbie KOHCTpYKIHU (can help) cuntaem 3a OUH r1aro, MOCKOJIBKY CMBICI OCHOBHOTO
IJ1aroJia IeMCTBUS BCEH KOHCTPYKIIMU YTPAYMBACTCSI.

2. @pazosble Tinaroisl (walk up) yuuThIBaeM Kak OJMH TJIaroj, OpU4YEM Mpemior He
3aIMCBIBAETCS] B COOTBETCTBYIOIIYIO KaTeroputo. [Ipemior B mogoOHBIX YCTOWYHMBBIX KOHCTPYKIIHSIX
HEPa3pBIBHO CBSI3aH C IJ1arojioM U MPUAAET NEHCTBUIO HAIPABICHHOCTh U KOHKPETHKY.

3. Yactuna «t0» mpu Tiaroje HE YYMTHIBAeTCS, TaK Kak He (yHKIMOHAJbHA, a JHILIb
BCIIOMOTaTeNbHA JJIs BBEJICHUS IJ1aroa.

4. Cnoxunble Hapeuus (first of all), mpemtoru (in front of), uncnurensubie (one hundred and
Sixty), mpuiaraTenabHbIe B MPEBOCXOJHON M CpPaBHUTEIBbHOW cTeneHu (most dangerous) cuuTaem 3a
OJTHY eTMHUILY.

5. mena cooctBennsie (Hilton Cubitt) - onna eqununma.

6. CnoBo «which» oTHOCMM K cOr03aM B MPEUIOKEHHUAX, B KOTOPHIX OHO BBICTYNAET B POJIH
COIO3HOT'O CJIOBA.

IMPUJIOFKEHUE Ne2

(I)paFMeHTLl TEKCTOB J1€TEKTUBHBIX HpOPISBEIleHHﬁ

Aptyp Konan Joiin «Ilnamymue yeaoseukn» IlepBast yactb. BHelHee aelicTBHe - onucaHue.

A heavy step was heard upon the stairs, and an instant later there entered a tall, ruddy, cleanshaven gentleman,
whose clear eyes and florid cheeks told of a life led far from the fogs of Baker Street. He seemed to bring a whiff of his
strong, fresh, bracing, east-coast air with him as he entered. Having shaken hands with each of us, he was about to sit
down when his eye rested upon the paper with the curious markings, which I had just examined and left upon the table.

Holmes held up the paper so that the sunlightshone full upon it. It was a page torn from a notebook. The
markings were done in pencil, and ran in this way...Holmes examined it for some time, and then, folding it carefully
up, he placed it in his pocketbook.

He was a fine creature, this man of the old English soil, simple, straight, and gentle, with his great, earnest blue
eyes and broad, comely face. His love for his wife and his trust in her shone in his features. Holmes had listened to his
story with the utmost attention, and now he sat for some time in silent thought.

The interview left Sherlock Holmes very thoughtful, and several times in the next few days | saw him take his
slip of paper from his note-book and look long and earnestly at the curious figures inscribed upon it. He made no
allusion to the affair, however, until one afternoon a fortnight or so later. | was going out when he called me back.

Sherlock Holmes preserved his calm professional manner until our visitor had left us, although it was easy for
me, who knew him so well, to see that he was profoundly excited. The moment that Hilton Cubitt’s broad back had
disappeared through the door my comrade rushed to the table, laid out all the slips of paper containing dancing men in
front of him, and threw himself into an intricate and elaborate calculation. For two hours | watched him as he covered
sheet after sheet of paper with figures and letters, so completely absorbed in his task that he had evidently forgotten my
presence. Sometimes he was making progress and whistled and sang at his work; sometimes he was puzzled, and would
sit for long spells with a furrowed brow and a vacant eye. Finally he sprang from his chair with a cry of satisfaction, and
walked up and down the room rubbing his hands together. Then he wrote a long telegram upon a cable form. “If my
answer to this is as I hope, you will have a very pretty case to add to your collection, Watson,” said he. “I expect that we
shall be able to go down to Norfolk to-morrow, and to take our friend some very definite news as to the secret of his
annoyance.”

Bropas yacTb. BHyTpenHee geiicTBHe — paccy:KaeHHe.
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“I think that I can help you to pass an hour in an interesting and profitable manner,” said Holmes, drawing his
chair up to the table and spreading out in front of him the various papers upon which were recorded the antics of the
dancing men. “As to you, friend Watson, I owe you every atonement for having allowed your natural curiosity to
remain so long unsatisfied. To you, inspector, the whole incident may appeal as a remarkable professional study. | must
tell you first of all the interesting circumstances connected with the previous consultations which Mr. Hilton Cubitt has
had with me in Baker Street.” He then shortly recapitulated the facts which have already been recorded. “I have here in
front of me these singular productions, at which one might smile had they not proved themselves to be the fore-runners
of so terrible a tragedy. | am fairly familiar with all forms of secret writings, and am myself the author of a trifling
monograph upon the subject, in which | analyze one hundred and sixty separate ciphers; but | confess that this is
entirely new to me. The object of those who invented the system has apparently been to conceal that these characters
convey a message, and to give the idea that they are the mere random sketches of children.

“Even now I was in considerable difficulty, but a happy thought put me in possession of several other letters. It
occurred to me that if these appeals came, as | expected, from someone who had been intimate with the lady in her early
life, a combination which contained two E’s with three letters between might very well stand for the name ‘ELSIE.” On
examination | found that such a combination formed the termination of the message which was three times repeated.

“I had every reason to suppose that this Abe Slaney was an American, since Abe is an American contraction, and
since a letter from America had been the starting-point of all the trouble. | had also every cause to think that there was
some criminal secret in the matter. The lady’s allusions to her past and her refusal to take her husband into her
confidence both pointed in that direction. | therefore cabled to my friend, Wilson Hargreave, of the New York Police
Bureau, who has more than once made use of my knowledge of London crime. | asked him whether the name of Abe
Slaney was known to him. Here is his reply: ‘The most dangerous crook in Chicago.” On the very evening upon which I
had his answer Hilton Cubitt sent me the last message from Slaney.

Iarap Asian Ilo «Taiina Mapu Poxe»

IlepBasi yacTh. BHemHee gelicTBHe - onMCcaHHe.

This event occurred about two years after the atrocity in the Rue Morgue. Marie, whose Christian and family
name will at once arrest attention from their resemblance to those of the unfortunate "cigargirl," was the only daughter
of the widow Estelle Rogét. The father had died during the child's infancy, and from the period of his death, until within
eighteen months before the assassination which forms the subject of our narrative, the mother and daughter had dwelt
together in the Rue Pavée Saint Andrée; Madame there keeping a pension, assisted by Marie. Affairs went on thus until
the latter had attained her twenty-second year, when her great beauty attracted the notice of a perfumer, who occupied
one of the shops in the basement of the Palais Royal, and whose custom lay chiefly among the desperate adventurers
infesting that neighborhood. Monsieur Le Blanc was not unaware of the advantages to be derived from the attendance
of the fair Marie in his perfumery; and his liberal proposals were accepted eagerly by the girl, although with somewhat
more of hesitation by Madame. The anticipations of the shopkeeper were realized, and his rooms soon became
notorious through the charms of the sprightly grisette. She had been in his employ about a year, when her admirers were
thrown info confusion by her sudden disappearance from the shop. Monsieur Le Blanc was unable to account for her
absence, and Madame Rogét was distracted with anxiety and terror. The public papers immediately took up the theme,
and the police were upon the point of making serious investigations, when, one fine morning, after the lapse of a week,
Marie, in good health, but with a somewhat saddened air, made her re-appearance at her usual counter in the perfumery.
All inquiry, except that of a private character, was of course immediately hushed. Monsieur Le Blanc professed total
ignorance, as before. Marie, with Madame, replied to all questions, that the last week had been spent at the house of a
relation in the country. Thus the affair died away, and was generally forgotten; for the girl, ostensibly to relieve herself
from the impertinence of curiosity, soon bade a final adieu to the perfumer, and sought the shelter of her mother's
residence in the Rue Pavée Saint Andrée.

The atrocity of this murder, (for it was at once evident that murder had been committed,) the youth and beauty of
the victim, and, above all, her previous notoriety, conspired to produce intense excitement in the minds of the sensitive
Parisians. | can call to mind no similar occurrence producing so general and so intense an effect. For several weeks, in
the discussion of this one absorbing theme, even the momentous political topics of the day were forgotten. The Prefect
made unusual exertions; and the powers of the whole Parisian police were, of course, tasked to the utmost extent.

The dress was much torn and otherwise disordered. In the outer garment, a slip, about a foot wide, had been torn
upward from the bottom hem to the waist, but not torn off. It was wound three times around the waist, and secured by a
sort of hitch in the back. The dress immediately beneath the frock was of fine muslin; and from this a slip eighteen
inches wide had been torn entirely out — torn very evenly and with great care. It was found around her neck, fitting
loosely, and secured with a hard knot. Over this muslin slip and the slip of lace, the strings of a bonnet were attached,;
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the bonnet being appended. The knot by which the strings of the bonnet were fastened, was not a lady's, but a slip or
sailor's knot.

By the following fact, some color was given to the suspicion thus thrown upon Beauvais. A visiter at his office, a
few days prior to the girl's disappearance, and during the absence of its occupant, had observed a rose in the key-hole of
the door, and the name "Marie" inscribed upon a slate which hung near at hand.

It was soon after dark, upon this same evening, that Madame Deluc, as well as her eldest son, heard the screams
of a female in the vicinity of the inn. The screams were violent but brief. Madame D. recognized not only the scarf
which was found in the thicket, but the dress which was discovered upon the corpse. An omnibus driver, Valence, now
also testified that he saw Marie Rogét cross a ferry on the Seine, on the Sunday in question, in company with a young
man of dark complexion. He, Valence, knew Marie, and could not be mistaken in her identity. The articles found in the
thicket were fully identified by the relatives of Marie.

Bropasi yacte. BHyTpeHHee JelicTBUE — paccy:KIeHue.

“But how with a gang? Their number would have inspired them with confidence; if, indeed confidence is ever
wanting in the breast of the arrant blackguard; and of arrant blackguards alone are the supposed gangs ever constituted.
Their number, | say, would have prevented the bewildering and unreasoning terror which | have imagined to paralyze
the single man. Could we suppose an oversight in one, or two, or three, this oversight would have been remedied by a
fourth. They would have left nothing behind them; for their number would have enabled them to carry all at once. There
would have been no need of return.”

“Now this 'great haste' very possibly seemed greater haste in the eyes of Madame Deluc, since she dwelt
lingeringly and lamentingly upon her violated cakes and ale — cakes and ale for which she might still have entertained
a faint hope of compensation. Why, otherwise, since it was about dusk, should she make a point of the haste? It is no
cause for wonder, surely, that even a gang of blackguards should make haste to get home, when a wide river is to be
crossed in small boats, when storm impends, and when night approaches.”

“And here, most fitly, comes the consideration of the continued absence of him of the dark complexion. Let me
pause to observe that the complexion of this man is dark and swarthy; it was no common swarthiness which constituted
the sole point of remembrance, both as regards Valence and Madame Deluc. But why is this man absent? Was he
murdered by the gang? If so, why are there only traces of the assassinated girl? The scene of the two outrages will
naturally be supposed identical. And where is his corpse? The assassins would most probably have disposed of both in
the same way. But it may be said that this man lives, and is deterred from making himself known, through dread of
being charged with the murder. This consideration might be supposed to operate upon him now — at this late period —
since it has been given in evidence that he was seen with Marie — but it would have had no force at the period of the
deed. The first impulse of an innocent man would have been to announce the outrage, and to aid in identifying the
ruffians. This policy would have suggested. He had been seen with the girl. He had crossed the river with her in an open
ferryboat. The denouncing of the assassins would have appeared, even to an idiot, the surest and sole means of relieving
himself from suspicion. We cannot suppose him, on the night of the fatal Sunday, both innocent himself and
incognizant of an outrage committed. Yet only under such circumstances is it possible to imagine that he would have
failed, if alive, in the denouncement of the assassins.”

INPUJI0KEHHME Ne3

Tabauua Ne 1. Mopdosoruyeckuii ypoBeHb.
Oarap Annan Ilo «Taiina Mapu Po:ke». BHelHee neiicTBue - onucanmne

Yacts peun\@parmeHt 1 2 3 4 5

CylecTBUTEILHOE 48 24 18 34 31
MecToumeHnue 12 7 4 3 9
Taarou, neenpuyacrue 14 9 3 16 13
IIpunararejbHOe, IpUYACTHE 11 13 4 11 4
Mpennor 27 11 8 18 21
ApPTHKJIb 25 13 11 25 18
Coio3 8 4 2 9 3
YucaurtesbHOe 4 1 0 2 0
Hapeuue 8 5 4 7 5
Bcero 157 87 54 125 104
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Tab6auua Ne 2. Mopdosiornyeckuii ypoBeHsb.
Aptyp Konan Joiin. «Ilnsinrymme yemoBeukn». BHelHee AelicTBHe - onucaHue

Yactb peun\@parmMent 1 2 3 4 5

CymecTBHTETbHOE 16 11 16 12 42
MecToumenne 12 7 10 10 33
[marou, neenpuaacrue 11 8 3 7 31
I[IpunarareabHoe, MpuYacTHe 11 2 12 5 16
ITpensor 11 7 7 5 20
ApPTHKIB 10 5 3 5 12
Coro3 3 3 4 3 17
YucaureabHoe 0 0 0 1 1
Hapeuue 6 3 2 7 19
Bcero 80 46 57 55 191

Tabéauua Ne 3. Mopgosiornyeckuii ypoeHb.
Iarap Aiia Ilo «Taiina Mapu Poxxe». BHyTpenHee aeiicTBue-paccy:kaeHue

Yacth peun\@parvent | 1 2 3
CyiecTBHTE/ILHOE 15 23 48
MecToumenne 14 8 31
Laaron, neenpuuactue | 12 9 36
IpuaarareabHoe,

npuyacTue 7 6 19
IIpentor 11 10 40
APTHKJIb 8 7 29
Coro3 6 8 17
YucaureabHoe 4 0 4
Hapeuue 7 11 14
Bcero 84 82 238

Tabéauna Ne 4. Mopgosorndeckuii yposenb. Aptyp Konan Jloiia «[lnsurymue yejsoBeukun». BHyTpennee
JelicTBHe - paccyxKIeHue

Yactp peun\@parMeHT 1 2 3
CymecTBUTEIbHOE 36 17 34
MecTtonmenne 32 13 22
Taaron, neenpuvacrue 29 11 18
IIpunararejbHOe, IpUYaCTHE 21 3 6
Mpennor 21 11 17
ApPTHKJIb 18 7 11
Coro3 12 6 9
YucauresbHoe 2 4 1
Hapeuue 10 3 4
Bcero 181 75 122
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MMPUJIOZKEHUE Ne4
Mopdoaornueckne COOTHOIEHHUS YacTel peun JeTeKTUBHBIX NPOU3BeAeHUIl

Juarpamma Nel. darap Annan ITo "Taiina Jduarpamma Ne2. Iarap Aniaan ITo "Taiina
Mapn Po:xe". Mapn Poxke".
BHemHAee TeiicTBHe - OMACAHHAE BayrpenaHee JedcTBHE - pacCcy:KAeHHe

B CylecTBUTENIbHOE

B MecToMmeHue B CyulecTBUTENbHOE
® [naron, geenpuyactue B MecToMMeHue
B MpunaratensHoe, m [naron, peenpuyacrume
npuyacrtme
m Mpeanor B [punaratenbHoe,
npuyactue
B ApTUKAb = [lpeanor
|
y = Colo3 ApTHKAbL
\-/ m Colos
= YucnautenbHoe

= YucaurtenbHoe

Hapeyue
Hapeuue
Jmarpamma Ne3. Apryp Konan [Joita "ILiamymue e toBeqdxn' . Ararpamya Ned. Apryp Konan Joiia "Ilismym#ae 9e10Beqkn".
BHemHee TeficTBHE - ONHCARAE BHyTpeHHee JeficTBHE - pACCY:KIeHHE

B CylecTBUTeNbLHOE
B CyulecTBUTEIBHOE
m MecToumeHue
B MecTtoMmeHue

m Mnaron, Aeenpuyactue
m [naron, geenpuyactue

= [punaratenbHoe, NpuacTie | ﬂpunaraTenhHoe npu4yacTue
s

= Mpepnor u [pegnor
= ApTHUHIb H ApTUHNb
= Cowos u Cows

= YucnutensHoe W YucnurensHoe

Hapeuwne Hapeune
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KPVIORIP, PRIBNEACT ROCHEACHI, & TTCHNE  KAICCHSCCKHX  IBTTUIACKTYLIRIMIX  ACTERTHRR
NOSCEMTCARHG  MAMEET K MNTATCAR,  (OMOIDET  HIRMHTICR  JSOTHNECKOMY  Midleneo. «
CONOCTARACHIK RKTOB,

Hecocaomaremicnns  pafiors  CIPVETYPOK!  BUHCTPOSHD, A0, ISIOTER  BOEATHING,
POCTANOOKE  MEAN W RSN, OCHDOIOS  CORPUKRHME,  BUBKUIM,  ClTHcoK syl
AMTEPATYPILOPHCY TETRYIOT  BECIEIINANNN  WAAMHORG  XApaKTEpd W Jasaatemss paniie,
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cpamscrng 1 OD0TaRHNA.

Paloma  BLNOINCHE WA ROCTETONNU  BHCOKDM  YPOBRNC,  COACPMMT il BkiRaaon,
NPSACTARAMIOUING. TOOPSTHHCCKYI M NPIETHYCCKNO THANHNOCTE KK LR OOYMINIILMXCE CTRIpUsY
KADOCOR € W0 APHRICHCHIEE HITTEPOSA MMTATEACHE K DCODEHHOCTEM ACTERTHEMITD W, R
PHTEY PUPC LN YPOKIX ANEENACKOID FIMKH, HETOPIL. IITEPRITAPH,

B pafore OPCACTRRsCM SHAIPAMMEL Talumusl ¢ pUMCpavi NPEIANEEIINT A IRORIX
APOBHEH, WTIOCTABINORHI M TEPHRE, IPEIEHTILNA, KOTOPIN MRIMOET IOIHIKOMATLCR € Sl
palorTodl B aeTLm,

Pafors  vaimicana  IpavioTHia  HIYIHsIM  SEHEON Ofopsaienme  padaorel B Ueiow
COOTACTCTRYET DPEILARISHHIAN TRCOORINMEM N XICAYRHBACT OTAHON OUEIKH,

PosoMEHIaIN: OPAIDKHTE PaBoTy Nl HECICIORIINGY € HEILK BHRLEINE ) CPasseHng
AMHISMCTIFSECKNN.  CCOCIIOCTEl  APATHX  DONYINPHAX  NPCACTIRNTERA  ACTERTHINDRS P
preckoli w ANt anickon KURICEH U OCROE TITOPNT Y [,
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